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SABUIIE TEJECKOIII IK HOBITHIN METO/I CIOBOTBOPEHHS
B AHIVTOMOBHOMY CEPEJOBHIII

Y cmammi pozenadaemvca axmyanvrne Oasi cyuacHoi NiH2GICMUKU NOHAMMS «MENECKONIAN.
YV 36’a3xy 3 meopemuunoo HeoOHO3HAYHICMIO NOHAMMSA MENEeCKONii ma 1020 HOMIHamMueHoI eapia-
mugHocmi 8 cmammi Y10 NPedCmasieHo 0eKilbKA BUSHAYEeHb A8UWA MeLeCKONIT PISHUMU YeHUMU-
JIH2GICMAMU: 3A2a/10M, OMPUMAHI 8 Pe3YIbmami meiecKOniuHi ymeopeHHs NOEOHYIOMb 8 CODI KilbKa
HOHAMb, WO NPU3B00UMb 00 eKOHOMII MOGHUX (pa3 i 6 cmucili «3ak0008aHity gopmi peanizye
KOMYHIKamMUueHUL nioxio y 6UKOPUCIAHHI MOBU K 3aC00Y MIdCKYy1bmypHOI KomyHikayii. byno eusHa-
YeHO OCHOBHI XapaKmepHi pucu meiecKONiYHUX 0OUHUYL: OIIbUICHb MeNeCKONiaMi8 He 3a(IiKco8aHi
8 CLOBHUKAX, OCKINbKU MAIOMb CUMYAMUSHUL XAPAKMeD; 60HU 3a1eHCamb 8i0 KOHMEKCHY, MelecKo-
NIYHUM CTI08AM HE 8AACMUBA NONIICEMIA, CamMe MOMY IX WUPOKO 3aCMOCO8YIOMb Y 2Aly3i MEPMIHON02II.
AHnaniz 6us6us, wo meneckoniuni 00UHUYI BUKOPUCTOBYIOMbCA 8 PIZHUX Chepax CyUacHO20 HCUMMSL:
y nobymi, 3acobax macosoi inghopmayii, ekonomiunit ma norimuyHul cghepax, Hayyi, 8 Inmepuemi
U coyianvHux mepesicax mowo. LL[ooo npoyecy ymeopenHs meneckonizmis, mo pospizusaioms 06a
ROCAIO08HUX eManU 30 YMOBU 080X UXIOHUX e/leMeHmMIg: NEPULULL eman — CKOPOUYEHHsL OOHIEL abo 080X
0CHO8, Opy2ulli — CKIAOAHHs CKOPOUeHUx ocHo8. byno eusaseneno ocnosni kpumepii ons kracugixayii
MeNeCKONIYHUX YIMBOPEHb (CIMPYKMYPHI Ul CeMaHmMu4ti Kpumepii), Ha OCHO8I AKUX NPeOdCmasieHo
Pi3Hi epynu ma kaacugixayii menecKoniuHux oOuHuysb. 3 moyKku 30py CMpyKmypHO20 KOMNOHEHMA
meneckoniumi 0OUHUYI NOOIIAIOMbBCS HA NOGHI MENLeCKONIYHI CNI06d, YACMKOBL Md «2aniono2uy abo
«HAKAAOHI» MenecKonizmu. 3a npuHYUNnoOM CeMaHmuiHo20 KOMNOHEHmMa MenecKoniuni ciosa npeo-
CMAeIAIOMsb: MENEeCKONI3MU, KOMIOHEHMU AKUX Peanizyionb pi6HOYIHHE CeMAHMUu4He Hano6HeHHs,
MeNeCKONIYHI GUXIOHI C06A, W0 Peani3yiomb HEPIBHOYIHHE CeMAHMUYHe HANOGHEHHS, MeleCKONIUHI
BUXIOHI C106d, WO peanizylomb PIBHOYIHHE CeMAHMUYHE HABAHMAICEHHS MA 8KAYAIOMb 000am-
K08i, 8useoeri 3 konmexcmy cmuciu. Hezeascarouu na eenuxy KinbKicmos 00Cai0HCeHb, NPUCBAYEHUX
PI3HUM achekmam 00CHIONHCeHHs 0AH020 (DeHOMeHA, 8 CYUACHIl NiHesicmuyi 0omenep HemMae 102id-
HO20 [ NOCTI008H020 NIOX0JY 00 NUMAHb BUSHAYEHHS CIAMYCY MA CEMARMUKY MeleCKONIYHUX 00U-
Huys. Tlodanvwii nepcnexmusu 00CHiONCeHHSE 80AUAEMO Y NPOOOBHCEHHI BUGUEHHS MENIeCKONI3MI8
6 aHeNIUCHKIll MO8I ma ix (PYHKYIOHY8AHHS 8 cucmeMi CYUACHOT aH2NIlICLKOL MO8U.

Knwuogi cnosa: meneckoniam, meneckoniuna 0OUHUYA, CKOPOUEHHsl, CIMPYKMYPHO-CEMAHMUYHT
Kpumepii, Kniacugixayis, 2anionozu.

IlocranoBka mpodaemu. Ha cyuacHomy erami
JHTBICTUYHHX JOCIiPKEHb IHTEPEC 10 TEJISCKOITIT K
10 00’ €KTa JOCIIIHKEHHS II0B’ I3aHUN 3 aKTUBI3aLI€I0
(bopM i crocoOiB MiXKKYJIBTYpHOI KOMYHIKallii B yMo-
Bax mroOamizarii. Teneckomiss — HalmomymapHiIMANR
Ta HAWUIPOAYKTHUBHININKA CIOCIO YTBOPEHHS HOBHX
CIIIB chOTOZICHHs. He3Bakaroun Ha MPOAYKTHUBHICTH
JAHOTO CIOCO0Y CIIOBOTBOPEHHS 1 TEHACHLIIO [0
301IBIIEHHS TEJIECKOMYHUX ONMHULL B aHIIIMCHKIN
MOBi, 3MICTOBHOTO JIHTBICTUYHOTO ONKCY JaHU
(deHomeH He oTpuMaB. Ha maHuit MOMEHT TOCIIIKY-
IOTBCSl CTPYKTYpHO-CEMaHTHYHI OCOOIMBOCTI Tee-
CKOIIYHUX YTBOPEHb, & TAKOX aHaJi3 MOTHBYIOUHX
KOMIIOHEHTIB, sIKi OEpyTh Y4acTh y CTBOPEHHI Tele-
CKOMIYHUX YTBOPCHB.

V AIHrBICTHII HEMAE €IMHOIO0 BU3HAYEHHS TeEJe-
CKOIIIYHUX OIMHHMIIb, & TOMY JJISI HO3HAYEHHS IIOTO
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(heHOMEHY BUYEHI KOPHUCTYIOTHCS TaKUMH TOHSAT-
Tsamu: cioBa-3nutku (H. H. Amocoga), ciioBa-amanb-
ramu (I. P. TampnepiH), ckiIagHOCKOPOYEHI CIIOBA
(P. A. KucennoBa), telescoping, telescoped words
(I. B. Apnomsn, M. M. bpaiiant, . M. bepman,
K. T. Bapanues, C. PoGeprcon, A. II. Coxonenko,
H.M. Illanckkwii), blend, blendings (€. €cmepcen,
A. Kenneni, T. [1aiin3), contamination (X. BeHTBOpT,
C. YnpMman), portmanteau words (B. M. 3aborkuHa,
JI. Keppom).

AHani3 ocTa”HHIX JociailzkeHb i myOJika-
miii. Ilepmi 3ragky Tpo TENECKOMiYHI OAWHUIN
B JIIHTBICTHYHIM Hayli TpamsOTbCA y Mpalsix
A. AGOora, JI. Amxeo, O. €cnepcena, JI. [laynna,
I'. Cgrita. Cepen BITUM3HSHUX HAyKOBIIIB, IO 3aiimMa-
FOTBCS  JOCHIJPKEHHSIM TEJIECKOITI3MIB, BHIUISIOTH
A. M. T'apmama, 0. A. 3annoro, C. M. €Hikeey,
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10. A. XKnykrenka, M. 1. Mosrosoro, a cepen 3apy-
Oikaux yuenux — B. 1. 3abotkiny, I. 1. €miceeny,
H. A. Kussesa, S. Gries.

[Tepri TemeckomiuHi oguHUII OyITH 3adhiKCOBaHI IIIe
B XV cromitti. Y 1972 pomi JIptoic Keppos, anrmiii-
CHKHi1 MMChMEHHUK, BBIB TEPMiH «portmanteau word»
3 METOI0 TOSICHUTH 3Ha4eHHs BHUI'aJaHUX HUM CJiB
y #oro TBopi «Auica B KpaiHi uyaec» (slithy = lithe +
slimy, galumph = gallop + triumph). Bapro 3a3na4uTH,
IO TEJIECKOINYHI OMWHUII TOTO Yacy Majii TyMOPHC-
TUYHE, KAPTIBJIMBE Ta HABITh TAEMHHUYE 3HAYSHHS, [0
MOKa3yBaJO CYTh CYCIUTBHOTO KHTTSL.

Ha cydacHOMy erami TEJIECKOMIYHI OIUHUIL
3’SIBIIAIOTBCSL BCE YACTillle, MOTOBHIOIOYHM CIIOBHU-
KOBHMM CKJIaJ aHIIIHCHKOI MOBM, OCKIUILKH 3aBISKH
iM MOXXKHa 3HAYHO CKOPOTHTH Ta CTHCJIO IEpenaTu
iH(opMaIlito, KOMIIAKTHO TOOYAyBaTH MOBJICHHEBI
TBOPH, CaM€ TOMY iX YacTO BKMBAIOTb y peKiIaMmi,
3acobax MacoBoi iH(opmarii, B po3MOBHii MOBi. Sk
OCHOBHI XapaKTEpHI PUCH TEJIECKOMIYHUX OAMHUIID
BUUIAIOTH Take: OUTBIIICTD TENECKOMi3MiB He 3adik-
COBaHi B CJIOBHHMKaX, OCKUTHKH MAarOTh CUTYaTHBHUI
XapakTep; BOHHM 3aJIeXkaTh BiJ] KOHTEKCTY; TEIEeCKO-
MIYHAM CJIOBaM HE BJAacTHBa MOJICEMis, caMe TOMY
X IIMPOKO 3aCTOCOBYIOTH Y Taly3i TEPMiHOJIOTII.

AKTyallbHICTh JAHOTO JIOCIIIIKCHHS TOSICHIOETHCS
THM, IO SBHIE TEJIECKOINi CTAa€ OTHUM i3 HAHIIPO-
TYKTHBHIIIUX CIIOCOOIB MIONMOBHEHHS TEPMiHOJIOTIY-
HOI JIGKCUKH aHTITIMCHKOT MOBH, i TOMY 3 SIBIISIETHCS
HEOOX1THICTh CHCTEMaTHU3yBaTl MOJAETI YTBOPEHHS
TEJIECKOIIIYHUX TEPMiHIB, PO3MISHYTH iX CTPYKTYpHI
Ta CEeMaHTHYHI OCOOJIMBOCTI.

3a OCHOBHHM METOA HOCTiKEeHHS 0yII0 BUKOPHC-
TaHO OITMCOBHIA METOJl, ONTMUPAIOYHNCh Ha CIIOCTEpe-
JKEHHsI, TIOPIBHSAHHS Ta y3arallbHEHHS, IPUAOMU KOM-
MOHEHTHOTO 1 KOHTEKCTyaJbHOIO aHalli3y, a TaKOX
METOJI CYIIJIbHOT BUOIPKU CKOPOYCHB Ta TEICCKOIIY-
HUX OJVHHUIIG 3 OHJIAWH-PECYPCIB.

OOG’€KTOM TOCHIKEHHS € TEJIECKOIIYHI YTBO-
PEHHSI, SIKi BUKOPUCTOBYIOTHCS B CY4aCHOMY aHIJIO-
MOBHOMY cepenoBumi. IlpeameTom € cTpyKTypHi
Ta CEeMaHTHYHI XapaKTePUCTUKH TEIECKOMIIYHUX CITiB
B aHIIIHCBKIH MOBI, IXHiM (yHKIIOHATBHO-TIparMa-
TUYHWHN TOTEHIAI.

IloctaHnoBka 3aBaaHHs. Mera JOCHIHKEHHS
MOJISITa€ Y BUSIBIIEHHI Ta ONMWCI HAWOLIBII 4YacToT-
HUX CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYHHX OCOOIMBOCTEH Tele-
ckomiyHmux wmoxeneil. IlocraBaeHa MeTa BHU3HAYae
PIlICHHS TaKWUX 3aBJaHb. BUBYUTH HAyKOBY JiTepa-
Typy 3a Marepiajamu IOCHIDKCHHS; JaTH BU3HA-
YeHHsS TepMiHaM TEJIECKOMil pi3HUMH BUCHUMU-JTiHT-
BiCTaMM; JOCIIIUTH MOAEN] TEIECKOMIYHNX OTUHULD
1 BU3HAYUTH IXHI CTPYKTYPHO-CEMaHTHUHI 0COONH-

BOCTI; 3pOOWTH BIANOBIHY BUOIPKY MOBHHX OJH-
HUIIb.

Bukaax ocHoBHoro marepiamy. Ilig wac mocimi-
JDKEHHS SIBHILA TEJIECKOMil BaXKIIMBHUM € O3HaHOM-
JICHHS 3 WOTO JIeTepMIHAIlE€I0 y 3B’S3Ky 3 Teope-
TUYHOIO HEOIHO3HAUHICTIO MOHATTA. Y «CIOBHUKY
JHTBICTHYHUX TepMiHIB» O. AXMaHOBOI [2] Tenecko-
IIis BU3HAYAETHCS SIK «B3A€MOJIsI MOBHUX OJUHHIIb,
SIKi CTHKAIOTBCS 200 B acolliaTHBHOMY, a00 B CHHTAr-
MaTUYHOMY Psiii, IO IPUBOAMTE 0 1X CEMaHTUYHUX
yi pOpMaIbHUX 3MiH Ta BHHUKHEHHSI HOBOI (TPEThO1)
MOBHOI oquHHIN» [2, ¢. 278].

Tepmin «Teneckomis» BBEeAEHHH B 0OIr poOCiii-
CHKHM MOBO3HaBIleM M. MakoBcekuM y 1970 porri.
TeneckomniyHui CIOBOTBIp OHEAABHA BBAXKABCS OKa-
3ioHanbHUM. OfHAK 13 PO3BUTKOM HOBHX HayKOBHX
TEXHOJIOT1H, OSBOIO HOBUX apTe(aKTiB HAyKH U TeX-
HIKM TEJECKOMIYHUH CIIOBOTBIP CTa€ HOPMATHBHUM
croco6oM TBOpeHHS ciiB. [IpuHanexHICTh Tenecko-
MIIYHOTO CJIOBOTBOPY MEBHOMY CIOCOOOBI CIIOBOTBO-
PEHHS € TUCKYCiIHOIO Mpo0iIeMoro, amke, 3 OTHOTO
0OKy, TEIEeCKOMi3MHU OyIyIOThCS Ha CKOPOYCHHI CIIiB
JI0 PIBHS CKJIaJiB a00 CKJIaJiB 1 3BYKiB, 3 HIIIOTO, HA
BiZIMiHY BiJ aOpeBiallil, TENIECKOMIYHUI CIOBOTBIp
IPYHTYETHCSI HE Ha CITOJIyKaxX, a Ha CKIaJaHHI CIiB,
MOEIHAHUX CYPSIHUM 3B 3KOM [3, c. 246].

3rigno 3 Bu3HaueHHsM O. CyxopykoBoi ta T. Acra-
(bypoBoi [ 7], miJ1 TENECKOITIEI0 PO3YMIETHCS CAMOCTIM-
HUI c1I0Ci0 CITOBOTBOPEHHS B aHTIIIHCHKii MOBI, SIKUHt
MIpeJICTaBIIA€ COOOI0 3TUTTA JBOX UM OlnmbIie ycide-
HUX OCHOB YH CJIiB, a TAKOX 3JIUTTSI IIOBHOTO CJIOBa/
OCHOBH 3 YCIU€HHM, B PE3YyJIbTAaTi IKOTO YTBOPIOETHCS
HOBE CJIOBO — TEJIECKOMIYHA OAWHHISA, KA HOBHICTIO
a00 4acTKOBO CyMilllae 3HAYCHHS BCIX CTPYKTYPHHX
KOMIIOHEHTIB, 110 B Hel BxoAsaTh [7, c. 183].

k. beprctpom [11] cTBepmkye, IO TENECKO-
MiYHI OAWHHIN CTBOPEHI «3IHUTTAM OyIb-IKHX Yac-
THH CJIOBAa, LIIUX CJIiB, a TaKOX CHHTaKCUYHUX
KOHCTpyKUii». I. Mapman [12], cnizom 3a k. Bepr-
CTPOMOM, pPO3yMi€ JaHWU CIOBOTBIpHHI CIOCIO SIK
«METOJl 3IIUTTSl YacTUH CIIiB B OJIHE HOBE CJIOBOX.
E. Apnamarceka [1] po3misgae TEIECKOMIIO K «CII0-
ci0 yTBOpPEHHA JEKCHYHUX OIWHHIb 3 OyIb-IKHX
(parmenTiB i koHTpakTyp». JI. [npuenko [5] 3Byxye
MeXi TEeJIECKOTIIi 1 MOSACHIOE 11 SIK «IIPOLEC YTBOPEHHS
HOBHX CJIiB HUISIXOM 3JIUTTS JIUIIE OKPEMUX YACTHH.
O. CeniBanoBa [6] mig Teneckormi€eo po3yMie 0coOnu-
BUH TUI KOMIIPECHUBHOIO CJIOBOCKJIAJaHHS IUIIXOM
MOEAHAHHS ABOX CIiB, IO NepeOyBaroTh y Cypsil-
HOMY 3B’S13Ky IMOYAaTKOBOi YAaCTHHH IEPLIOTO CIOBa
1 KIHIIEBOI JIpyTOTO.

Haiitouninie BusHadeHHs 3HaxoguMmo B T. Tum-
omeHko [8]: «rejeckomisi — me Takuid crmocid cio-
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BOTBOPY, SKHH TONATa€ y 3JIMTTI OBOX YCIYEHHX
OCHOB a00 B MOEJHAHHI TOBHOI OCHOBH 3 YCIYCHOIO,
B pe3yJbTaTi SIKOTO YTBOPIOETHCSI HOBE CIIOBO, SIKE
MOBHICTIO 200 YaCTKOBO IMOEIHY€E 3HAYEHHS BCIX HOTO
CTPYKTYPHHX KOMITOHEHTIB» [8, ¢. 54]. OcTaHHE 0X0-
TUTIOE HE TIIbKH CTPYKTYPHUN KOMIIOHEHT, a i ypaxo-
BY€ CEMaHTUKY TBOPEHHS HOBOTO CJIOBA.

[MpoananizyBaBIIM BHU3HAYEHHS JIHIBICTIB pi3-
HUX IIKLI, MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, IO Ha JaHU
MOMEHT €JIMHOTO IMOTJISIY Ha BU3HAYCHHS TEIECKO-
MYHAX CITiB HE iICHYE.

VY cyuacHiif aHITIiICbKii MOB1 BUKOPHCTaHHS Telle-
CKONIYHUX OAMHUIIL 0araro B YOMY HOSICHIOETHCS
0COOJIMBOCTAMH KOHKPETHOTO IHMCKYpCY. 3alie)KHO
Bij ILijiell 1 3aBIaHb TEJECKOIYHI OJWHUII CTaHOB-
JIATH HEBIJ €MHY YaCTHHY PUTOPUYHUX KOMITOHEHTIB
BOTO JTUCKYpPCY, a00, HABIAKH, BKUBAKOTHCS JIyiKE
00MEKeHO.

Psan ocraHHIX #ocCHiKeHb TOKa3aB, IO Hali-
YacTillle TEeJIECKOMiYHI OIWHHIII BUKOPHCTOBYIOTHCS
B JIPYKOBaHWX BHJAHHAX, JIPyre Miclle 3aiMaroTh
SJICKTPOHHI JpKepeia Mepeki IHTepHeT Ta corianbHi
Mepexi, TpeTe — Tenenepenadi. 3aBasku iHpopma-
TUBHIM €MKOCTI Ta EKCIPECHBHOCTI TeJIEeCKOMiYHi
OJMHUL BUKOPUCTOBYIOTHCS AJISI TIOCHJICHHS IIpar-
MaTHYHOI CIIPSIMOBAHOCTI TEKCTY, @ TAKOXK JIJIs OLjIbIIl
IHTEHCHUBHOTO BIUIMBY Ha ajpecara.

Benuka vacTHHa ~ TENECKOMIYHMX  OJHMHUIID
BUKOPUCTOBYEThCS B 3aco0ax MacoBoi iH(opmariii
Ta B peKjaMi 3aBOSKU CBOi HOBH3HI, €KCIIPECHUB-
HOCTI Ta (OpMi HeCromiBaHKH. TeNeCKOMiYHi Ofu-
HUII JOIOMAararoTh €KOHOMHUTH MOBHI 3acOOM MOBH
1 pealli3oByIOTh «IPUHIIMITA HAHMEHIIIOTO 3YCHILISD»,
Hanpukiaxa: fantastic + fabulous = fantabulous.

BoxuBaHHs Teneckomii MoxHa 3HAUTH Yy cdepi
MOAM, B Ha3BaX TOPIOBUX CIIOPTHBHUX MapoK,
y moy-0i3Heci. Hampukmnan, BcecBITHBO BijoMa TOp-
rosa Mapka Adidas e pe3ynbraroM 00’ €qHAHHS IMEHI
Adi Dassler, 3acHoBHMKa KOMMaHii 3 BUPOOHHUIITBA
CHOPTUBHOTO ofary. [oMtiByAchKa mapa AHKeTiHA
Jxomi 1 Bpen Ilitt Hactinpku Bimoma, mio ¢aHatu
nanu i Ha3By «Bradgelina» (Brad + Angelina).

barato >xiHOK 3HaiiOMi 3 MPOXYKIi€ QipMu
MaxFactor, peknama KOCMETHKH $KOi HE CXOIUTH
3 €KpaHiB TEJIEBI30PiB i CTOPIHOK Pi3HUX TIISHIICBHX
)KypHaiiB. MaxFactor € TenecKomiuHUM CIIOBOM, eJie-
MEHTH SKOTO yTBOpeHi Bix iMmeHi Makcuminian ®ak-
top (Maksymilian + Faktorowicz), 3acCHOBHHKa KOM-
nanii «MaxFactor».

Bimomuii ToBapHHMii 3Hak Kommanii «Popsicle
Industries» y CILIA, yTBopenuii Bif ciiB pop + icicle
BUIyCKae QPyKTOBE MOPO3UBO. TakuM ke crmocooom
cTBOpwiH cioBa chocice (chocolate + ice) — mopo-
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3MBO B IIOKOJIAJHIM T1a3ypi 1 triscuit (tri + biscuit) —
TPHUIIAPOBE TIEYNBO.

HaiiGinpm cXuiibHI 4O 3MIH IOJITHYHA, €KOHO-
MiYHa, TeXHIYHa i HayKoBa cepu KHUTTsI. Came B IUX
cdepax i BUHHKaE oTpeda B MO3HAYEHHI HOBHX pea-
it 1 monsTh. Ha Ti1i manaemii KopoHaBipyca B aHTITiH-
CBKIH MOBI 3’SIBWJIOCS HOBE clIoBO «covidiot». Imen-
HUK covidiot yTBOpPEHO MUIIXOM CKJIaJaHHSI OCHOB
IBOX CJIiB — coronavirus, abo COVID i idiot (imioT).
[lepmmM crnoBo 3adikcyBaB CIOBHHK —MiCBKOTO
cieary Urban Dictionary. BignosigHo no ommcy
B CJIOBHHUKOBIHM crarTi, covidiot — roguHa, sika He
BHKOHYE TOPaaXd COIIaTbHO JIUCTAHITIIOBATUCS ITi[T
gac MaHAeMii 1 He JOTPUMYEThCS KapaHTHHY, TAKUM
yuHOM crpustoun nomupenHro COVID-19. Luwm xe
CJIOBOM IT03HAYaIOTh TUX, XTO CKYIIOBY€ B Mara3mHax
TyaJeTHHH mamip i IpOAYKTH, MPOBOKYIOUH MaHIKy
1 MO30aBJISIFOYM THIIUX JIFOAEH MOMIIMBOCTI KYITUTH
HeoOXiHI pedi Ta MPOAYKTH.

Y wmepexi Internet HaWOLIBII MTONMTUPEHUMH
TeJeCKOmYHUMHU oauHUIsIMU €: blogosphere (blog
+ biosphere) — Omorocdepa; netizen (internet +
citizen) — JIFOJIMHA, 1110 AKTUBHO KOPUCTYEThCS [HTEp-
HeT-pecypcamy; inetiquette (Internet + etiquette) —
TIpaBuJja MOBEIIHKHA B Mepexi [HTepHET.

CrnoBo selfie (pororpadis-aBromoprper) HaOyIO
LIMPOKOi MOIMYJISIPHOCTI 3aBASKH COLiaJIbHUM Mepe-
*aMm 1 cmaprdoHaM. 3a Bepci€r OKCHOPACHKOTO
CIIOBHHMKA aHTIIHChKOI MOBH clIoBO «selfien Oymo
HOMiHOBaHO «CiioBoM poky — 2013». Lle cioBo craio
POIOHAYATHFHIKOM IIUJTOT HU3KHU TEICCKOMMYHUX CITiB:
helfie (hair + selfie) — gororpadis BracHoi 3auicku;
drelfie (drink + selfie) — ¢oro camoro cebe B crani
c’siHiHEA; welfie (workout + selfie) — doro-aBro-
noptper 3i copt3any; legsie (legs + selfie) — doto
HI[, 9acTO Ha T XUBOMHCHOTO mei3axy; shelfie
(shelf + selfie) — dororpadis KHIKKOBOI TOJHUITI SK
JEMOHCTAIIiS IIUPOTH 1HTEPECIB 1 NMTMOWHN 3HAHB.

CyyacHi mpolecH CIOBOTBOPEHHS BigOyBalOThbCS
HE CTUIbKM Ha piBHI MOpQOIOTii, CKITbKK Ha PiBHI
CEMaHTHYHHX 3CYBIB, a TaKOXX TOPKAIOTHCS IHIINX
pPIBHIB MOBHOi CHCTEMH, 30KpeMa (OHOJIOTIIHHX
MIPOIIECIB, 1 OUTBII TOTO, KOTHITHBHUX IPOIIECIB, IO
MPU3BOIATH /10 IHHOBAMIN Y JIEKCHYHOMY TPOIIAPKY.
JloCiTHUKH TENeCKOIi3MiB CTBOPIOIOTH Kiacugika-
i1 BiAMOBIHO J0 TXHIX CTPYKTYpHHX 1 CEMAaHTUYHUX
0COOJTUBOCTEH.

JUIst CTPYKTYpH TEIEeCKOIIYHOTO YTBOPEHHS BaK-
JUBY POJb BiJlirpa€ BU3HAYEHHs HOro Oasncy, o3Ha-
KaMH SKOTO Y CBOIO Uepry MO)ke OyTH pO3TallyBaHHs
eJIEMEHTIB y Teneckomi3zmi. DopmansHO Oazucom s
TEJECKOITli3Ma € OCTaHHI MOTHUBYIOUMH KOMIIOHEHT,
ajie Ie TpaIfioe TUTBKU TOJi, KOJU TEJIECKOIII3M CXO-
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JIUTH 10 CIIOBOCIIONYYEHHS, a00 SKIIO MEPLINHA KOM-
MOHEHT BUCTYMA€ SIK BU3HAYCHHS IPYTOro; TaKOX
0a3rcoM MOXKHAa BBaKATW CJIOBO, SIKE B OLIbIIOMY
00cs131 TIpUCyTHE B Teneckomizmi. Takok Oazucom
3a3BHYail € T€ CJIOBO, SIKE 30Ira€ThCs 3 TEJIECKOIII3-
MOM 3a KIJIBKICTIO CKJIAIiB 1 3@ HAaroJoCoM, 1HIINMU
ClOBaMH, 3a0e3ledye HOro akLUEHTHO-CKIaJOBY
CTPYKTYpY.

Ha ocHOBI 6a3ncy BU3HAUAETHCS 1 IGKCUKO-TpaMa-
THYHA KaTeropis orpuManoi oguautli. 0. €pmoneHko
[4] cTBepmxye, 1m0 B miporieci (hOpMyBaHHS TEIECKO-
Mi3MiB OepyTh y4acTh ONUHUII, IO BiTHOCATHCS JO:

1) camocTiifHOT YacTUHM MOBHU (IMEHHUK, TpH-
KMETHUK, JI€CIOBO, NPUCITIBHUK, 3aiIMCHHUK): geep
= goat + sheep; mayaps = maybe + perhaps;

2) ciyx00BOI YaCTHHH MOBHU (NMPUHMEHHUK,
yacTKa, BUT'YK): internot = Internet + not; oogly = ooh
+ ugly;

3) eJeMeHTy OHOMATOMIYECKOTO XapakTepy:
waambulence = waa + ambulance;

4) okpemux mpedikciB: antiversary =
anniversary.

VY poborax H. binseBoi [3] po3misatoTscs M sTh
CTPYKTYPHHX THITIB YTBOPECHHS TEJIECKOIIIYHUX OJIH-
HUIIb:

1) Tun Teneckomii, IO XapaKTePU3YEThCS
3’€IHaHHAM TOYaTKy Iepiioro cijosa (abo mepiie
CJIIOBO TOBHICTIO) + KiHempb Apyroro. [lpuxmamom
JTAHOTO CTpPYKTypHOTO THMy €: chofa = chair + sofa;
clickmas = click + Christmas;

2) THUN TENECKOMil, IO XapaKTepPU3yEThCs
3’€IHAHHSM ITOYATKY MEpPIIOro CJIOBa + Apyre cIOBO
NoBHICTIO. [IpUKIIa oM JaHOTO CTPYKTYPHOTO THUITY
¢: fabulash = fabulous + lash;

3) THI TenecKomil, SKUH XapaKTepU3y€eThCs THUM,
110 OOU/IBa CJIOBA BKJIFOUEHI B TEIECKON IMOBHICTIO 3a
paxyHOK HaknajaeHHs, Hanmpuknan: flabdomen = flab
+ abdomen,;

4) THUT TeNeCcKomii, M0 XapaKTepPH3yeThCS
3’€IHAHHAM TOYATKY TMEpIIOro CcjioBa + [MOYaToK
Iapyroro cnoBa, Hampukaana: hydrail = hydrogen +
railway;

5) BCTaBHUI CTPYKTYpHUH THUIN, KOJXH OUIBII
KOPOTKE CJIOBO BCTABJICHO B CEPEAMHY JOBIIOTO i3
3aMIIIeHHSIM HOTo IIEHTPaTbHOTO (hparMeHTa, Harpu-
knaxa: parahawking = paragliding + hawk.

[Tpobnemi Tunonoriunoi kiacugikamii Tene-
CKOMIYHUX CJIB MPHUCBSYEHI OKpeMi pOOOTH DPi3HUX
nmocninHukis. [ikaBumu € knacudikamii k. Anmkeo
[9] Ta T. Tumomenko [8]. Y CBOIX IOCHIIKCHHIX
JIx. Ammkxeo posmisgae TPU TPYNMH TENECKOIid-
HHUX YTBOpEHb. Y mepiiil knacudikamii BiH BUALIIE
3 CTPYKTYpHI IpyIH TEIECKOMi3MiB:

anti +

1. TeneckomizMu Ha OCHOBI (pOHEMATHYHOTO 30i-
TaHHS — CKJIaJ a00 YaCTHHA CKJIAy € CIUIFHOIO IS
JIBOX CITiB.

2. Teneckori3mu, yTBOPEHi B Pe3yJbTaTi CKOPOUECHHS
OCHOB CJTiB 3 [TOJIAJIBLINM X MOEAHAHHSAM — KOXKHE 13 IBOX
CITIB CKOPOUYIOTb, & MOTIM TOETHYIOTh OTpUMaHi Gopmu
MDK c000F0. [HaKIIIE KaXKy'H, CJIOBa-BUPI3KH € CKOPOUCH-
HSME OUTBIT JOBTUX (OpM, 3a3BHUAN CKOPOUIYIOUH TIPH
[IFOMY KiHIIEBy YaCTWHY ClIoBa ab0 HOTO MOodYarok, abo
HAaBITh KIHEIIb Ta II0YaTOK CJI0BA OJIHOYACHO.

3. donemarnuHe 30iraHHd B ITOE€OHAHHI 31 CKO-
POYCHHSIM — CKOPOYCHHS JBOX CJIiB JIO CIIJILHOTO
CKJIay 3 TOAaJbIINM CKJIaJaHHsAM: ambisextrous
(mpu3HaueHWH I 000X CTarel) — pe3yibTaT MO€E-
HaHHS ambidextrous Ta sex.

JIx. Anmkeo B ioro poboTax 3a3Havae, 110 Teye-
CKOMIYHI OAWHUII MOXYTh OyTH a00 poHOIOTIUHUMH,
abo opdorpadivHuMHU.

T. TuMoIIIeHKO BBaXKae€, 110 KOXKHE TEJIECKOIIUHE
CJIOBO Ma€ CBOIO CTPYKTYPY, TOMY B aHIJIIHCBKiil MOB1
TaKi ONWHUII MOXXHA DPO3IMOIUIMTH BIIMOBITHO 0
CTPYKTYPHOTO THITYy Ha 3 TPyIH:

1. IloBHI TeneCKOMIYHI CI0BA:

— B3JIUTTSM JIBOX CKOpoueHuX (opM BuUXin-
HUX ocHOB (infotainment = info(rmation) + (enter)
tainment — Matepian, TPU3HAYEHWA 1 JIJIS PO3Bar,
1 1715t iHpopMyBaHHS);

— BIUTTSAM [OYaTKy [EpIIOro KOMIIOHEHTa
OIHOTO 3 TIOYAaTKOM JPYTOro HACTYIHOTO CJIOBA
(telecon= tele(type) + con(versation) — TenexkoHpe-
pEHIIis);

— BIUTTSIM TIOEJHAHHA TIOYAaTKOBUX YaCTHH
CKOPOYEHHX OCHOB BUXIJHHX CJiB, a TaKOX CJIOBa-
3MUTKA CKOPOYCHOI YaCTHHM JAPYTOoro KOMITOHEHTa
Ta ininianeHoi adpeiamii: FRITALUX = France +
Italy + Benelux;

— BIUTTSIM TIOYaTKy TepIIoro KOMITOHEHTa
OJTHOTO CIIOBa Ta CEPEIUHH IPyroro HACTYIHOTO
cioBa (confab = confer + confabulation — apyxHs
pO3MOBa);

— BIUTTSAM 3aKiHYEHHS TMEpIIOT0 KOMITOHEHTa
13 3akiHgeHHAM apyroro (phonematic = telephone +
automatic — aBTOMaTHYHUH TerepOHHNI amapar).

2. Yacrkosi:

— CHOJyYeHHS LIKOBUTOrO MEPUIOr0 KOMIIO-
HEHTa 13 3akiHueHHsM apyroro: cheeseburger =
cheese + (ham)burger — kaHarnka i3 cupom);

— CITONydeHHsS IOYaTKy IepIIoro KOMITOHEHTa
3 minkoButuM apyruMm (build-down = build(-up) +
down — 1eMOHTYBaTH; 3HIKEHH).

3. «lanmonorm» (XapakTepu3ylOTbCs HaKJa/leH-
HSIM 3BYKiB OIHOTO KOMIIOHEHTa Ha iHmwmii: dramedy
= drama + (co)medy — npamaTuanuii Qinem).
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®DopMyBaHHS TEJNECKOMIl TaKOX 3aJeKUTh BiJ
cemanTnuHnXx unmHHHKIB. JI. Bayep [10] po3poOus
CEMaHTHUYHY KJIacU(]iKalilo TEJIECKOMYHUX YTBO-
penb. BiamosinHo 10 #ioro kimacudikarii TeIecKomHi
OJTMHHIII TTOUISAIOTHCS Ha!

1) TemeckomiyHi OOWHUI IMapagUTMaTHIHOTO
(acoIiaTUBHOTO)  IOXO/KEHHS, BHXIJHI CJIOBa
SIKMX 3HAXOAATHCA B CHHOHIMIYHHUX, aHTOHIMIYHUX
a0o TIMOHIMIYHUX BiJTHOCHMHAX, a TAKOX TiOpHIHI
HalimeHyBaHHA (chofa = chair + sofa, blizzaster =
blizzard + disaster). i mapagurMaTUYHUX BilII-
HOCHH XapakTepHa CEMaHTH4YHA 1 (OHETHUHA
noniOHicTh BUXiMHUX chliB (needcessity = need +
necessity; crocogator = crocodile + alligator; preet
= pretty + sweet). 3aJIe’)KHO BijJ acOI[laTUBHUX Bij-
HOCHH, IO BMHUKAIOTh MIK BHXIJHHUMH CIIOBAMH,
MapaJiirTMaTHYHI TEJIECKOMI3MHA MOXKHa PO3AUIATH
Ha TiArpyu:

— TEJIECKOMI3MH, SIKi MOXKYTb OyTH OTU3BKUMH 32
3HA4YeHHSAM (CHHOHIMIYHI BimHOCHHHM): swellegant =
swell + elegant;

— TEeJECKOI3MH, SIKi € MPOTHUIICKHIMH 32 3HAYCH-
HsM (aHTOHIMIYHI BITHOCHHH): contract = concrete +
abstract;

— TENECKOMI3MH, IO BIAHOCIATHCS OO OIHOIO
MOHATTS 200 OIHOTO KJIACy sIBHII (TiMOHIMIYHI Bij-
HocuHn): Octember = October + November; Eurasia
= Europe + Asia;

— TENECKOMI3MH, 10 € He OMM3bKUMH 3a 3Ha-
YCHHSM KOMIIOHCHTAMH, ajie SBISIOTHCS B3aEMO3a-
MiHHMMHU (TpaMaTH4YHa pPiBHO3HA4HICTH): baskart =
basket + cart.

2) TeJIEeCKOINYHI OMUHUII CHHTArMaTHIHOIO TTOXO-
JOKEHHSI, BUXiJIHI CJIOBa SIKUX MOXYTh CKJIACTH CJIO-
Bocnonyyenns (fake-ation = fake + vacation, briet
= bridal + diet). TemeckomisaMu CHHTarMaTHYHOIO
TIOXOPKEHHSI CKIIAJIAI0ThCS 31 CITiB, 110 MAIOTh 3arajib-
Hull enemeHT (rpademy abo ckiam) Ha KIHII Tep-
IIIOTO CJIOBA 1 TIOYATKY APYTOTO, IO 1 CIIPHSIE 3ITUTTIO
mux aBox ciiB (Chicagorilla = Chicago + gorilla;
morphonetics = morphology + phonetics; radarange
= radar + range; dramateur = drama + amateur).
Cepen cMHTarMaTHYHUX TEJIECKOIMI3MIB MOXKHA BHIi-
JIUTH Taki TPYIIHU:

— TEJIECKOITI3MH, YTBOPEHI B pe3yJIbTaTi MOMIH-
PEHHSI CIIOBa 3a aHajoricro 3 iHmuM (judgematical =
judgment + dogmatical);

— YTBOpEHHS, 1110 HATaAyIOTh CJIOBA, CTBOPEHI 32
MPUHLIMIIOM HaponHoi eTumororii (jawdacious = jaw
+ audacious);

— armoTHHaTHBHI  (eminTwuHi) QopMu  ciiB
(starkarageous = stark + outrageous).
CeMaHTH4H]I BIJHOLIEHHA MDK €JIEMEHTaMH

YTBOPEHOTO IUISXOM CIIOBO3JIUTTS CJIOBA TaKOXK
BUSIBJISTIOTHCSL  OUIBIN  Pi3HOMAHITHHMH, HIK TIPO-
CTe TIOETHAHHS JBOX IOHSTH, SBUI] ab0 TpEIMETiB.
3a TpUHIUIIOM CEMaHTHYHOI aTpakIlii KOMIIOHEHTIB
JIEKCUYHO-KOHTaMIHOBaHI OAMHUII MPEACTABISAIOTh:

1) Teneckomi3Mu, KOMIIOHEHTH SIKUX PEalli3yloTh PiB-
HOITIHHE CEMaHTHUIHE HaroBHEHH:L. J{0 1€l rpymmu Takox
HAJISKaTh TEJICCKOITI3MH, YTBOPEHI Ha OCHOBI CHHO-
Himii. Hammpukman, Oxbridge (Oxford + Cambridge) =
OxcOpimk — Oxedoprcbkuii i KemOpimkcbkuii yHiBep-
cutety; fantabulous (fantastic + fabulous) — Bpaskaroumii;
begincement (beginning + commencement) — BIAKPUTTS,

2) TeNecKOIYHI BHIXiNHI CJIOBa, IO PEali3yIOTh
HEpIBHOIIIHHE CEMAaHTHYHE HAIOBHEHHS: OAWH KOM-
MOHEHT BHCTYNAaE B poii 0a30BOTO, a IHIIUA — B PO
Monudikaropa (CIOBOTBOPUMI MOTEHIIAN i€l TPYyMH
€ HaWOUTBIIMM): HapUKnan, quasar (quasi + stellar) —
niceBzo3ipka; bionics (biology + electronics) — Giosoriy-
HUH JTOCTIJI JUTsl CTBOPSHHSI €IEKTPHYHOTO 00Ma THAHHS;

3) TenmeckoIivYHiI BHXiJHI CIOBa, IO PEai3ylOTh
PIBHOIIIHHE CEMaHTHYHE HaBaHTa)XCHHS Ta BKIIO-
YaloTh JONATKOBi, BUBEIEHI 3 KOHTEKCTY CMHCIIH:
Hampuknan:

bewrecked (bereft + wrecked) — mnos0aBieHuit
aBTOMOOLTSI depe3 amapiro; meritocracy (merit +
aristocracy) — mpaBisida efita, Amerasian (American
+ Asian) — quTrHA, HapOKeHa B A3il BiJ aMepHKaH-
CBKOTO BiiICBKOBOT'O Ta Marepi-a3iaTku.

BucnoBkn i mponosunii. Teneckomist sBisie
00010 IPONYKTUBHY CAMOCTIHHY MOJIEIH CIIOBOTBO-
peHHS B aHDIIHCHKiH MoBi. TeneckormiyHi OMWHUIIL,
AKi € IUIICHUMU 1 XapaKTepHu3yThCs iH(pOpPMaTHB-
HOIO €MHICTIO, BUKOHYIOTb HOMIHATHBHY (YHKIIIO.
3aBIsIKM CBOIM CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHUM OCOOIH-
BOCTSIM BOHU JO3BOJISIFOTH JOCSTTH JIIHTBiICTHYHOI
S€KOHOMII TIiJ] Yac mepeadi CeHCYy HOBUX CKIJIATHUX
MTOHATHL 1 SBHII, SKi BHHHKAIOTH Y Pi3HUX cdepax
KUTTA cycribcTBa. [lomanpini nepcrnekTuBy A0CTi-
JOKEHHsI BOa4aeMO y MPOJOBXKEGHHI BHBYEHHS Tele-
CKOITI3MIB B aHDITIMCHKIM MOBI Ta IXHBOTO (PyHKITiO-
HYBaHHsI B CHCTEMIi Cy4acHOI aHTIIiHChKOT MOBH.
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Bezditko A. R. THE PHENOMENON OF TELESCOPING
AS THE MODERN METHOD OF WORD FORMATION IN ENGLISH

The article features the notion of “telescoping” that is relevant to modern linguistics. Due to the theoretical
ambiguity of the concept of telescopy and its nominative variability, several definitions of the phenomenon
of telescope were presented in the article by different linguistic scientists: generally, telescopic formations
combine several concepts, leading to the saving of linguistic phrases and, in a concise “coded” form, realize
a communicative approach to using language as a means of intercultural communication. The basic features
of telescopic units have been identified: most telescopes are not fixed in dictionaries because they are situational;
they depend on the context, telescopic words are not characterized by polysemy, which is why they are widely
used in the field of terminology. The analysis revealed that telescopic units are used in various spheres
of modern life: everyday life, media, economic and political spheres, science, the Internet and social networks,
etc. With regard to the process of formation of telescopes, there are two successive stages under the condition
of two initial elements: the first stage — the reduction of one or two bases, the second — the addition of reduced
bases. The basic criteria for the classification of telescopic entities (structural and semantic criteria) were
identified, on the basis of which different groups and classifications of telescopic units were presented. In terms
of the structural component, telescopic units are divided into complete, partial and “haplogs” telescopic words.
According to the principle of the semantic component, telescopic words are: telescopes whose components
realize equal semantic content; telescopic words that realize unequal semantic content, telescopic words that
realize an equivalent semantic load and include additional contextual meanings. Despite the large number
of studies on various aspects of the study of this phenomenon, in modern linguistics there is still no logical
and consistent approach to the issues of determining the status and semantics of telescopic units. Further
perspectives of the study can be seen in the continuation of the study of telescoping and their functioning in
the system of modern English.

Key words: telescope, telescopic unit, reduction, structural-semantic criteria, classification, haplogs.
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